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+1 mm bei Montage der Korpusschiene auf liegender Korpusseite | + 1 mm for assembly of the cabinet profile on the horizontal cabinet side | + 1 mm dans le
cas de coulisses montées avant I'assemblage du corps de meuble | + 1 mm in caso di montaggio della guida fianco sul fianco del corpo mobile non assem-
blato | + 1 mm para el montaje de las guias de cuerpo en el lateral horizontal del cuerpo | + 1 mm przy montazu prowadnicy na boku korpusu

inkl. 2 mm Neigungsverstellung | Incl. 2 mm tilt adjustment | avec réglage de l'inclinaison 2 mm | incl. regolazione dell'inclinazione di 2 mm | Incl. 2 mm de
ajuste de la inclinacién | tacznie z 2 mm regulacji nachylenia
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optional | optional | optionnel | opzionale | opcional | w opcji
ab Korpusbreite > 600 mm | starting with cabinet width > 600 mm | a partir de largeur corps de meuble > 600 mm | corpi mobile
con larghezza a partire da = 600 mm | a partir de ancho de cuerpo de mueble de = 600 mm | od szerokosci korpusu > 600 mm

lichte Weite | inner

width | largeur intéri-

eure | larghezza in-

terna | ancho interior \
mueble | szerokosé =
wewnetrzna

Tiefeneinstellung | Depth adjustment | Réglage en profondeur | Regolazione della profondita | Ajuste en

profundidad | Regulacja gtebokosci
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